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UREDBA KOMISJJE (EU) 2015/2343
od 15. prosinca 2015.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1126/2008 o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih

standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu

medunarodnih standarda financijskog izvjeStavanja 5 i 7 i medunarodnih racunovodstvenih
standarda 19 i 34

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijela od 19. srpnja 2002. o primjeni
medunarodnih racunovodstvenih standarda (), a posebno njezin ¢lanak 3. stavak 1.,

bududi da:

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 (%) usvojeni su odredeni medunarodni standardi i tumacenja koji su
postojali 15. listopada 2008.

(2)  Dana 25. rujna 2014. Odbor za medunarodne racunovodstvene standarde (IASB) objavio je Godi$nja poboljsanja
medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja, ciklus 2012. — 2014. (dalje u tekstu ,godisnja poboljsanja”), u
okviru svojeg redovitog postupka poboljSanja ¢iji je cilj pojednostavniti i pojasniti standarde. Cilj je godisnjih
poboljsanja rijesiti pitanja koja nisu hitna, ali su nuZna, a koja se odnose na neuskladenosti medunarodnih
standarda financijskog izvjeStavanja (MSFljevi) i medunarodnih raunovodstvenih standarda (MRS-evi) ili
poja$njavanje formulacija gdje je to potrebno te o kojima je IASB raspravljao tijekom projektnog ciklusa.

(3)  Izmjene MSFl4ja 7 posljedicno podrazumijevaju izmjene MSFl-ja 1 radi osiguranja uskladenosti medunarodnih
standarda financijskog izvjestavanja.

(4)  Na savjetovanju s Europskom savjetodavnom skupinom za financijsko izvjestavanje potvrdeno je da izmjene
MSFljeva 5 i 7 te MRS-eva 19 i 34 zadovoljavaju tehnicke kriterije za donoSenje utvrdene ¢lankom 3. stavkom 2.
Uredbe (EZ) br. 1606/2002.

(5)  Uredbu (EZ) br. 1126/2008 trebalo bi stoga na odgovarajuéi na¢in izmijeniti.

(6)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mi§ljenjem Regulatornog racunovodstvenog odbora,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Uredbi (EZ) br. 1126/2008 mijenja se kako slijedi: sljede¢i medunarodni standardi financijskog izvjestavanja i
medunarodni raCunovodstveni standardi mijenjaju se kako je utvrdeno u Prilogu ovoj Uredbi:

(a) MSFI 5 Dugotrajna imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovanja mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;
(b) MSFI 7 Financijski instrumenti: Objavljivanje mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;
(c) MRS 19 Primanja zaposlenih mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;

(') SLL243,11.9.2002,, str. 1.
(*) Uredba Komisije (EZ) br. 1126/2008 od 3. studenoga 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda u skladu
s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 320, 29.11.2008., str. 1.).
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(d) MRS 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;

(¢) MSFI 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja mijenja se u skladu s izmjenama MSFl-ja 7 kako
je utvrdeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Trgovacka drustva duzna su primijeniti izmjene iz Clanka 1. najkasnije od pocetnog datuma svoje prve financijske
godine koja pocinje 1. sije¢nja 2016. ili nakon tog datuma.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu treeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 15. prosinca 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Godisnja poboljsanja MSFljeva Ciklus 2012. - 2014.

Izmjene
MSFIja 5 Dugotrajna imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovanja

Izmjenjuju se tocke 26. — 29. i njihovi pripadajudi naslovi te se dodaju tocke 26.A i 44.L.

Promjena plana prodaje ili plana raspodjele vlasnicima

26. Ako je imovinu (ili skupinu za otudenje) subjekt razvrstao u imovinu namijenjenu prodaji ili imovinu
namijenjenu raspodjeli vlasnicima, ali mjerila iz tocaka 7. — 9. (za imovinu namijenjenu prodaji) ili iz tocke 12.A
(za imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima) viSe nisu ispunjena, subjekt prestaje razvrstavati imovinu
(ili skupinu za otudenje) u imovinu namijenjenu prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima. U
takvim slucajevima subjekt je pri obra¢unu te promjene duZan primjenjivati smjernice iz tocaka 27. — 29., osim
ako se primjenjuje tocka 26.A.

26.A  Ako imovinu (ili skupinu za otudenje) subjekt izravno reklasificira iz imovine namijenjene prodaji u imovinu
namijenjenu raspodjeli vlasnicima ili izravno iz imovine namijenjene raspodjeli vlasnicima u imovinu
namijenjenu prodaji, promjena razvrstavanja smatra se nastavkom prvotnog plana otudenja. U tom slucaju:

(a) subjekt ne slijedi smjernice iz tocaka 27. — 29. pri obracunu te promjene. Subjekt je duZan primijeniti
zahtjeve iz ovog MSFlja povezane s razvrstavanjem, prezentiranjem i mjerenjem, a koji se primjenjuju na
novi nacin otudenja.

(b) subjekt mjeri dugotrajnu imovinu (ili skupinu za otudenje) slijede¢i smjernice iz tocke 15. (ako je reklasifi-
cirana u imovinu namijenjenu prodaji) ili 15.A (ako je reklasificirana u imovinu namijenjenu raspodjeli
vlasnicima) te priznaje svako smanjenje ili povecanje postene vrijednosti dugotrajne imovine (ili skupine za
otudenje), umanjene za troskove prodaje/troskove raspodjele, slijedeci zahtjeve iz tocaka 20. — 25.

(c) subjekt ne mijenja datum razvrstavanja u skladu s tockama 8. i 12.A. Time se ne isklju¢uje produljenje
razdoblja potrebnog za zakljucenje prodaje ili raspodjele vlasnicima ako su ispunjeni uvjeti iz tocke 9.

27. Subjekt mjeri dugotrajnu imovinu (ili skupinu za otudenje) koja se prestaje razvrstavati u imovinu namijenjenu
prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima (ili koja viSe nije ukljucena u skupinu za otudenje
koja se razvrstava u imovinu namijenjenu prodaji ili imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima) po niZoj od
sljedecih vrijednosti:

(a) njezinoj knjigovodstvenoj vrijednosti prije nego §to je imovina (ili skupina za otudenje) bila razvrstana u
imovinu namijenjenu prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima, uskladenoj za mogudu
amortizaciju ili revalorizaciju koje bi bile priznate da imovina (ili skupina za otudenje) nije bila razvrstana u
imovinu namijenjenu prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima;

(b) njezinoj nadoknadivoj vrijednosti na datum donoSenja naknadne odluke da se imovina nece prodati odnosno
raspodijeliti. [footnote omitted]

28. Subjekt je duzan ukljuciti sva potrebna uskladivanja knjigovodstvene vrijednosti dugotrajne imovine koja se vise
ne razvrstava u imovinu namijenjenu prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima u racunu
dobiti i gubitaka [footnote omitted] od neprekinutog poslovanja u razdoblju u kojemu mjerila iz tocaka 7. — 9.
odnosno tocke 12.A viSe nisu ispunjena. Sukladno tome izmjenjuju se financijski izvjeStaji za razdoblja nakon
razvrstavanja u imovinu namijenjenu prodaji odnosno imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima ako je
skupina za otudenje ili dugotrajna imovina koju se viSe ne razvrstava u imovinu namijenjenu prodaji ili imovinu
namijenjenu raspodjeli vlasnicima postala ovisni subjekt, zajednicko upravljanje, zajednicki pothvat, pridruzeni
subjekt ili dio udjela u zajednickom pothvatu ili pridruzenom subjektu. Subjekt je duzan to uskladivanje
prikazati u izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti unutar iste stavke u kojoj prikazuje dobit ili gubitak, ako postoje,
koji su priznati u skladu s tockom 37.

29. Ako subjekt izbriSe pojedinu imovinu ili obvezu iz skupine za otudenje razvrstane u imovinu namijenjenu
prodaji, preostala imovina i obveze iz skupine za otudenje razvrstane u imovinu namijenjenu prodaji i dalje se
mjere kao skupina samo ako skupina ispunjuje mjerila iz tocaka od 7. — 9. Ako subjekt izbride pojedinu
imovinu ili obvezu iz skupine za otudenje razvrstane u imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima, preostala
imovina i obveze iz skupine za otudenje razvrstane u imovinu namijenjenu raspodjeli i dalje se mjere kao
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skupina samo ako skupina ispunjuje mjerila iz tocke 12.A. U protivnom preostala dugotrajna imovina iz
skupine koja pojedina¢no ispunjuje mjerila za razvrstavanje u imovinu namijenjenu prodaji (ili imovinu
namijenjenu raspodjeli vlasnicima) mjeri se pojedinacno po svojoj knjigovodstvenoj vrijednosti ili postenoj
vrijednosti umanjenoj za troskove prodaje (odnosno troskove raspodjele) na taj datum, ovisno o tome koja je
niza. Sva dugotrajna imovina koja ne ispunjuje mjerila imovine namijenjene prodaji prestaje se razvrstavati u
imovinu namijenjenu prodaji u skladu s tockom 26. Sva dugotrajna imovina koja ne ispunjuje mjerila imovine
namijenjene raspodjeli vlasnicima prestaje se razvrstavati u imovinu namijenjenu raspodjeli vlasnicima u skladu
s tockom 26.

DATUM STUPANJA NA SNAGU

441  Dokumentom Godisnja poboljSanja MSFl-jeva: ciklus 2012. — 2014., objavljenim u rujnu 2014., izmijenjene su
tocke 26. — 29. te je dodana tocka 26.A. Subjekt je te izmjene duzan primjenjivati prospektivno u skladu s
MRS-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske na promjene u nacinu otudenja
koje nastanu u godisnjim razdobljima koja zapocinju 1. sije¢nja 2016. ili nakon tog datuma. Dopustena je ranija
primjena. Ako subjekt zapocne s primjenom tih izmjena za ranije razdoblje, duzan je tu ¢injenicu objaviti.

Izmjene
MSH-ja 7 Financijski instrumenti: objavljivanje

Izmjenjuje se tocka 44.R te se dodaje tocka 44.AA.

DATUM STUPANJA NA SNAGU I PRIJJELAZNE ODREDBE

44R  Dokumentom Objavljivanje — prijeboj financijske imovine i financijskih obveza (Izmjene MSFl-ja 7), objavljenim u
prosincu 2011., dodane su tocke 13.A — 13.F i tocke B.40. -B.53. Subjekt je te izmjene duzan primjenjivati za
godisnja razdoblja koja zapocinju 1. sije¢nja 2013. ili nakon tog datuma. Subjekt je duzan retroaktivno objaviti
podatke u skladu s tim izmjenama.

44 AA Dokumentom Godisnja poboljsanja MSFl-jeva: ciklus 2012. — 2014., objavljenim u rujnu 2014., izmijenjene su
tocke 44.R i B.30. te je dodana tocka B.30.A. Subjekt je te izmjene duzan primjenjivati retroaktivno u skladu s
MSR-om 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske za godi$nja razdoblja koja
zapo¢inju 1. sije¢nja 2016. ili nakon tog datuma, pri Cemu subjekt nije duZan primjenjivati izmjene
tocaka B.30. i B.30.A za prezentirana razdoblja koja pocinju prije godi$njeg razdoblja za koje subjekt te izmjene
primjenjuje prvi put. Ranija primjena izmjena tocaka 44.R, B.30. i B.30.A dopustena je. Ako subjekt zapocne s
primjenom tih izmjena za ranije razdoblje, duZan je tu ¢injenicu objaviti.

U Dodatku B izmjenjuje se tocka B.30. te se dodaje tocka B.30.A.

Daljnje sudjelovanje (tocka 42.C)

B.30. Za subjekt se smatra da viSe ne sudjeluje u prenesenoj financijskoj imovini ako u okviru prijenosa ne zadrzava
ugovorna prava ni obveze koji proizlaze iz prenesene financijske imovine niti stjeCe nova ugovorna prava ni
obveze povezane s prenesenom financijskom imovinom. Za subjekt se smatra da viSe ne sudjeluje u prenesenoj
financijskoj imovini ako nema ni udio u buduéim rezultatima prenesene financijske imovine ni odgovornost za
placanja u vezi s prenesenom financijskom imovinom u bilo kojim buduéim okolnostima. Pojam ,placanje” u
ovom kontekstu ne ukljuuju novcane tokove koje subjekt prima od prenesene financijske imovine i koje je
duzan doznaditi na primatelja.
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B.30.A Ako prenosi financijsku imovinu, subjekt smije zadrzati pravo servisiranja te financijske imovine za naknadu
koja je ukljucena, primjerice, u ugovor o servisiranju. Subjekt ocjenjuje ugovor o servisiranju u skladu sa
smjernicama iz tocaka 42.C i B.30. kako bi za potrebe zahtjeva povezanih s objavljivanjem odlu¢io postoji li za
njega daljnje sudjelovanje kao posljedica tog ugovora o servisiranju. Primjerice, za potrebe zahtjeva povezanih s
objavljivanjem smatrat e se da serviser i dalje sudjeluje u financijskoj imovini ako naknada za servisiranje ovisi
o iznosu ili vremenskom okviru novéanih tokova koje prima od prenesene financijske imovine. Isto tako, za
potrebe zahtjeva povezanih s objavljivanjem smatra se da serviser i dalje sudjeluje u imovini ako puni iznos
fiksne naknade ne bi bio isplacen u slucaju neispunjenja obveza prenesene financijske imovine. U navedenim
primjerima serviser ima udio u budu¢im rezultatima prenesene financijske imovine. Ta ocjena ne ovisi o tome
ocekuje li se da ¢e primljena naknada biti primjerena nadoknada subjektu za izvrSenje servisiranja.

Posljedi¢na izmjena
MSFIja 1 Prva primjena Medunarodnih standarda financijskog izvjestavanja

Dodaje se tocka 39.AA.

DATUM STUPANJA NA SNAGU

39.AA Dokumentom Godisnja poboljSanja MSFl-jeva: ciklus 2012. — 2014., objavljenim u rujnu 2014. dodana je
tocka E.4.A. Subjekt je tu izmjenu duZan primjenjivati za godi$nja razdoblja koja pocinju 1. sije¢nja 2016. ili
nakon tog datuma. Dopustena je ranija primjena. Ako subjekt zapo¢ne s primjenom te izmjene za ranije
razdoblje, duzan je tu ¢injenicu objaviti.

U Dodatku E dodaje se tocka E.4.A.

Objavljivanje podataka o financijskim instrumentima

E.4.A  Subjekt koji prvi put primjenjuje MSFI mozZe primijeniti prijelazne odredbe iz tocke 44.AA MSFl-ja 7.

Izmjena
MRS-a 19 Primanja zaposlenih

Izmjenjuje se tocka 83. te se dodaju tocke 176. — 177.

Aktuarske pretpostavke: diskontna stopa

83. Stopa koja se upotrebljava za diskontiranje obveza povezanih s primanjima nakon prestanka zaposlenja
(i s osiguranim i s neosiguranim sredstvima) utvrduje se upucivanjem na trZiSni prinos visokokvali-
tetnih korporativnih obveznica na kraju izvjeStajnog razdoblja. Za valute za koje ne postoji duboko
trziste takvim visokokvalitetnim korporativnim obveznicama upotrebljava se trzisni prinos (na kraju
izvjestajnog razdoblja) drZavnih obveznica iskazanih u toj valuti. Valuta i rok dospijeca korporativnih
ili drzavnih obveznica moraju biti uskladeni s valutom i procijenjenim rokom dospije¢a obveza
povezanih s primanjima nakon prestanka zaposlenja.
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PRIJELAZNE ODREDBE I DATUM STUPANJA NA SNAGU

176.  Dokumentom Godisnja poboljSanja MSFI-jeva: ciklus 2012. — 2014., objavljenim u rujnu 2014., izmijenjena je
tocka 83. te je dodana tocka 177. Subjekt je tu izmjenu duZan primjenjivati za godiSnja razdoblja koja pocinju
1. sije¢nja 2016. ili nakon tog datuma. Dopustena je ranija primjena. Ako subjekt zapo¢ne s primjenom te
izmjene za ranije razdoblje, duZan je tu ¢injenicu objaviti.

177.  Subjekt je duzan primjenjivati izmjenu iz tocke 176. od pocetka najranijeg usporedivog razdoblja prikazanog u
prvim financijskim izvjeStajima u kojima primjenjuje tu izmjenu. Sva pocetna uskladivanja koja proizlaze iz
primjene te izmjene priznaju se u zadrzanu dobit na pocetku tog razdoblja.

Izmjena
MRS-a 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine

Izmjenjuje se tocka 16.A te se dodaje tocka 56.
Druga objavljivanja

16.A Uz objavljivanje znacajnih dogadaja i transakcija u skladu s to¢kama 15. — 15.C, subjekt je duZan navesti
sljedece podatke u biljeSkama uz svoje financijske izvjestaje za razdoblja tijekom godine ili na nekom
drugom mjestu u okviru tog financijskog izvjestaja. Sljedeéi se podaci moraju objaviti u financijskim
izvjestajima za razdoblja tijekom godine ili ukljuéiti u njih upuéivanjem na drugi izvjestaj, kao sto je
komentar rukovodstva ili izvjestaj o riziku, koji je dostupan korisnicima financijskih izvjestaja pod
istim uvjetima kao i financijski izvjeStaji za razdoblja tijekom godine te u isto vrijeme. Ako korisnici
financijskih izvjeStaja nemaju pristup podacima koji su upuéivanjem ukljuceni pod istim uvjetima i u
isto vrijeme, financijski izvjeStaj za razdoblja tijeckom godine smatra se nepotpunim. Ti se podaci
obitno objavljuju za financijsku godinu do datuma razdoblja tijekom godine.

(a)

DATUM STUPANJA NA SNAGU

56. Dokumentom Godisnja poboljSanja MSFl-jeva: ciklus 2012. — 2014., objavljenim u rujnu 2014., izmijenjena je
tocka 16.A. Subjekt je duzan tu izmjenu primjenjivati retroaktivno u skladu s MRS-om 8 Racunovodstvene
politike, promjene racunovodstvenih progiena i pogreske za godisnja razdoblja koja zapocinju 1. sijecnja 2016. ili
nakon tog datuma. Dopustena je ranija primjena. Ako subjekt zapo¢ne s primjenom te izmjene za ranije
razdoblje, duzan je tu ¢injenicu objaviti.
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